Please Check If The Following Items Are Available:

1. APPLLP 2 PRO Smart Watch *1
2. Magnetic Charging Cable *1
3. Watch Manual *1
4. SIM Card Tray *1
5. SIM Card Screwdriver *1

In Line With The Principle Of Continuous Improvement And
Optimization, The Company Reserves The Right To Modify And
Improve Any Product Information And Functions Described In

The Document Without Prior Notice.



Due To The Continuous Improvement, Optimization And
Upgrade Of The Product, The Actual Operation May Be Slightly
Different From The Above, Please Refer To The Actual
Operation.

The Product Pictures Shown In This Manual Are For
illustration Only, Please Refer To The Actual Product. The
Product Pictures In The Manual Are For lllustration Only, Please

Refer To The Actual Product.

This device only supports Nano SIM cards. Before installing
the SIM card, please check whether the network frequency

band used by the network operator is consistent with this



product
APPLLP 2 PRO Support Frequency
Bands Are:

Most Of The Current 2G Network Base Stations

Have Gradually Been Closed. It Is Recommended To Use The
Standard 4G Network Nano SIM Card. The SIM card Needs To
Activate The Volte Function (For Activation Methods, Please
Consult The Operator's Customer Service Or Business Office )

APPLLP 2 PRO Watch SIM Card Needs To Activate Data
Traffic And Caller ID Functions

Do not use self-cutting cards and SIM cards from virtual
operators. Using self-cutting cards may damage the watch or

cause the card to not be read.



Please use a standard Nano card (do not use card clippers)

o

Ordinary Micro Nano
SIM card SIM card SIM card

Press And Hold The Power Button For 2 Seconds And The
Power-On Screen Will Appear. The First Time You Power On
Your Watch, You Will Need To Detect Various Applications,
Which May Take a Long Time. Please Wait Patiently. After The
Power-On Is Complete, Set The Language (Select The Language
According To Your Needs) And Enter The System Operation

Interface.



If You Need To Change The Language After Booting Up, Go
To Settings - System - Language And Input Method - Click The
First Item And Add The System Default Language.

Please Charge The Watch For 2 Hours Before Using This
Product. If It Cannot Be Turned On, Please Use a 5V/1A Or
Higher Charger To Charge The Device For More Than 20
Minutes To Activate The Battery.




Product Overview:

Short press: Enter the menu

Camera

Long press: Volume adjustment

/.
‘- Long press: Turn the watch on or off
\

\Shart press: Turn the screen on or off



Swipe Left: Press And Hold The
Sports Data And Screen On The Main
Heart Rate Interface To Switch
The Watch Face
Slide Down: Swipe Right:

Status Bar ’ ’ Phone Book

Main Page Function Introduction

Decline: Brightness Adjustment, Wifi Switch, Bluetooth Switch,
Traffic View, Power Display, Flight Mode, Positioning Switch,
Volume Adjustment, Display Management, Screen Switching,
NFC Switch, Drainage Function (Long Press To Enter The
Secondary Operation Menu Interface)

Swipe Right: Phone Book



Swipe Left: Exercise, Heart Rate, Customization

Main Menu Function Introduction

1. Telephone; 2. Set Up; 3. Browser; 4. Calculator; 5. Calendar;
6. Address Book; 7. Photo Album; 8. Information; 9. Music;
10. Stopwatch; 11. Map; 12. Super Power Saving; 13. One
Click Cleanup; 14. Clock; 15. Video Player; 16. Flashlight;
17. Recorder; 18, Sports; 19. Application Market; 20. Drainage
With One Click; 21. Heart Rate Function; 22. Blood Oxygen
Function; 23. User Guide; 24. Style Settings; 25. Dial Market;
26. NFC; 27. Count Steps; 28. Respiratory Function; 29,
Folder Management; 30. Camera;

Common Troubleshooting Solutions:

The Phone Cannot Recognize The Sim Card?



Install Another Sim Card To Rule Out The Possibility Of
Damage.

Check Whether The Sim Card Slot Is Dirty Or Deformed.

The Standby Time Depends On The User's Usage Habits And
Frequency. The Device Has Android System With Rich Features
And Powerful Configuration. When Using Power-Hungry
Applications Such As Social Media Applications And Games,

Power Consumption Will Increase Accordingly.

Use High Power Applications For Extended Periods Of Time.
The Processor Generates a Lot Of Heat When Running At High
Speeds, So The Surface Of The Watch Is Smaller And The Heat



Dissipation Is Relatively Slow. Try To Avoid Using High-Power
Applications For Extended Periods Of Time.

Not Supported, You Need To Install a Sim Card To Use It.

Please Check Whether The GPS Is Turned On And Set The
GPS To High-Precision Mode.

When Using The GPS Function For The First Time, Please
Use GPS Positioning In An Open Outdoor Area.

The Test Results Of This Product Are For Reference Only And
Are Not Intended For Any Medical Use Or Basis. Please Follow



The Doctor's Instructions And Do Not Self-Diagnose Or Treat
Based On The Treatment Results.

The Watch Is Charged Magnetically. When Charging, Check
That The Magnetic Contact Position Is Free Of Foreign Objects
And Dirt. Due To The Loss Of The Battery Itself, Long-Term
Inactivity May Cause The Product To Fail To Turn On Due To
Battery Exhaustion. Users Are Asked To Charge Regularly Every
Week To Ensure That The Device Is Normal. Work.

Improper Operation May Cause The Product To Freeze. You
Can Forcefully Restart The Watch By Pressing And Holding The
Power Button For 10 Seconds.

For Example, When Using The Mobile Network, Making Calls,
Surfing The Internet, Video And Other



High-Energy-Consuming Programs, The Power Consumption
Will Be Relatively Large, And The Machine May Become Slightly
Hot Or Hot, Which Is Normal. If The Machine Prompts a High
Temperature Alarm, Please Reduce The Use Of Such High
Power Consumption Applications.

% Water Resistance Is Not Permanent And May Weaken Over
Time. Supports Hand Washing, Rain, And Short-Term Soaking.
Scenarios Such As Hot Showers Are Not Supported.

* Note: Several Situations May Affect The Waterproofness:
The Device Is Dropped, Bumped, Or Impacted; It Comes Into
Contact With Soapy Water, Shower Gel, Detergent, Perfume,
Oil, Hot Water, Sauna And Other High-Temperature And
High-Humidity Scenes.



Equipment Damage Caused By Liquid Entering Is Not
Covered By The Free Replacement Warranty.

Our Company Reserves The Right To Modify The Contents
Of This Manual Without Any Prior Notice. Some Functions Are
Different In The Corresponding Software Versions, Which Is

Normal.

The Copyright Of The Licensed Content In This Product
(Including But Not Limited To Text, Pictures, Audio, Video Or
Software, Etc.) Belongs To The Copyright Owner, And The
Company Does Not Own The Intellectual Property Rights Of

These Contents.



@. The Company Has Nothing To Do With The User's Own
Copying, Installation, Downloading Of Third-Party Content
(Including But Not Limited To Third-Party Works Such As Text,
Pictures, Audio, Video Or Software) To This Product Or
Attachments, As Well As The Uploading Of Third-Party Content
Through This Product. Users Bear All Responsibilities And Risks
Arising From Third-Party Content.

@. The Company Will Neither Provide Any Services To Users
With Respect To The Above-Mentioned Third-Party Content,
Nor Assume Any Responsibility For The Legality, Quality Or
Other Aspects Of These Contents.
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Bitte Priifen Sie, Ob Die Folgenden Artikel Verfuigbar Sind:

1. APPLLP 2 PRO Smartwatch *1
2. Magnetisches Ladekabel *1
3. Handbuch Ansehen *1
4. SIM-Kartenfach *1
5. SIM-Karten-Schraubendreher *1

Im Einklang Mit Dem Prinzip Der Kontinuierlichen

Verbesserung Und Optimierung Behalt Sich Das Unternehmen



Das Recht Vor, Alle Im Dokument Beschriebenen
Produktinformationen Und Funktionen Ohne Vorherige
Ankiindigung Zu Andern Und Zu Verbessern.

Aufgrund Der Kontinuierlichen Verbesserung, Optimierung
Und Aktualisierung Des Produkts Kann Der Tatsdchliche Betrieb
Geringfligig Von Den Oben Genannten Abweichen. Bitte
Beziehen Sie Sich Auf Den Tatsachlichen Betrieb.

Die In Diesem Handbuch Gezeigten Produktbilder Dienen
Nur Zur Veranschaulichung. Bitte Beziehen Sie Sich Auf Das
Tatséchliche Produkt. Die Produktbilder Im Handbuch Dienen
Nur Zur Veranschaulichung. Bitte Beziehen Sie Sich Auf Das

Tatsachliche Produkt.



1. Nachdem Sie die SIM-Karte in die Uhr eingelegt haben,
starten Sie die Uhr unbedingt neu, um das Signal zu lesen
2. Dieses Gerat Unterstutzt Nur Nano-Sim-Karten. Bitte Priifen
Sie Vor Der Installation Der Sim-Karte, Ob Das Vom
Netzbetreiber Verwendete Netzwerkfrequenzband Mit Diesem
Produkt Ubereinstimmt

3. APPLLP 2 PRO -Unterstiitzung (2G-/3G-/4G-Netzwerk);
Frequenzbander sind: GSIM: 850 / 900 / 1800 / 1900 ; WCDMA:
B1/B2/B5/BS8; LTE-FDD:B1 /B2 /B3 /B4 /B5/B7/B8/
B12 /B17 / B20 / B28F / B66; LTE-TDD:B34 / B38 / B39 / B40
/ B41(100MHz); Die Meisten Aktuellen Basisstationen Des
2G-Netzes Wurden Nach Und Nach Geschlossen. Es Wird
Empfohlen, Die Standardmé&Bige 4G-Netzwerk-Nano-Sim-Karte

Zu Verwenden. Die Sim-Karte Muss Die Volte-Funktion



Aktivieren (Fur Aktivierungsmethoden Wenden Sie Sich Bitte
An Den Kundendienst Oder Das Geschéftsbiiro Des Betreibers).
APPLLP 2 PRO Watch-Sim-Karte Muss Datenverkehr Und
Anrufer-ld-Funktionen Aktivieren

Verwenden Sie Keine Selbstschneidenden Karten Und
Sim-Karten Von Virtuellen Betreibern. Die Verwendung Von
Selbstschneidenden Karten Kann Die Uhr Beschadigen Oder
Dazu Fihren, Dass Die Karte Nicht Gelesen Werden Kann.

Bitte Verwenden Sie Standard-Nanokarten
(Keine Cut-Karten)

Gewohnliche Micro- Nano-
SIM-Karte SIM-Karte SIM-Karte



Nachdem Sie den Einschaltknopf 2 Sekunden lang gedriickt
haben, zeigt die Uhr den Einschaltbildschirm an. Wenn die
APPLLP 2 PRO zum ersten Mal eingeschaltet wird, dauert es
lange, bis verschiedene Anwendungen erkannt werden. Bitte
warten Sie geduldig. Stellen Sie nach dem Einschalten die
Sprache ein (wahlen Sie die Sprache entsprechend lhren
Anforderungen aus) und rufen Sie die
Systembetriebsoberflache auf.

Wenn Sie die Sprache nach dem Einschalten dndern miissen,
kénnen Sie zu Einstellungen-System-Sprache und
Eingabemethode gehen, auf das erste Element klicken und die

Standardsprache des Systems hinzufiigen.



So laden Sie lhre Uhr auf und verursachen eine Fehlfunktion:
Bevor Sie Dieses Produkt Verwenden, Laden Sie Die Uhr Bitte 2
Stunden Lang Auf.Wenn Es Sich Nicht Einschalten Lasst, Laden
Sie Das Gerat Bitte Langer Als 20 Minuten Mit Einem Ladegerat
Mit 5 V/1 A Oder Hoher Auf, Um Den Akku Zu Aktivieren.




Tastendefinition

v
B

04
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Kurz driicken: Menii aufrufen
Lang driicken: Lautstarke regeln

’,Dcp.pelklick: Menii.wechseln .

/

\ Kurz drucken
| Bildschirm



Den Bildschirm Auf
Der Hauptoberflache

()  Gedriickt Halten,
Jl’n) Um Das Zifferblatt

Nach links wischen:
Sportdaten und ‘
Herzfrequenz

Zu Wechseln

Nach Unten Wischen:

Statusleiste ’

Einfiihrung in die Funktionen der Hauptseite

Nach Rechts Wischen:

’ * Telefonbuch

Ablehnen: Helligkeitsanpassung, WLAN-Schalter,
Bluetooth-Schalter, Verkehrsansicht, Leistungsanzeige,
Flugmodus, Positionierungsschalter, Lautstdrkeanpassung,
Display-Verwaltung, Bildschirmumschaltung, NFC-Schalter,
Entwéasserungsfunktion (langes Driicken, um die sekundare

Bedienmentioberflache aufzurufen)



Telefonbuch

Training, Herzfrequenz, Anpassung

Telefon Einrichten Browser Rechner Kalender

Adressbuch Fotoalbum Informationen Musik
Stoppuhr Karte Super Energiesparen
Bereinigung mit einem Kilick Uhr Videoplayer
Taschenlampe Recorder Sport Anwendungsmarkt
Entwésserung mit einem Klick Herzfrequenzfunktion
Blutsauerstofffunktion Benutzerhandbuch

Stileinstellungen Wahlmarkt NFC Schritte zahlen

Atemfunktion Ordnerverwaltung Kamera



Installieren Sie eine andere SIM-Karte, um Schaden
auszuschlieBen.
Uberpriifen Sie, ob der SIM-Kartensteckplatz verschmutzt

oder deformiert ist.

Die Standby-Zeit hdngt von den Nutzungsgewohnheiten und
der Haufigkeit des Benutzers ab. Das Gerat verfiigt tiber ein
Android-System mit umfangreichen Funktionen und
leistungsstarker Konfiguration. Bei der Nutzung
stromhungriger Anwendungen wie
Social-Media-Anwendungen und Spielen erhéht sich der

Stromverbrauch entsprechend.



Verwenden Sie Hochleistungsanwendungen Uber einen
langeren Zeitraum. Der Prozessor erzeugt bei hohen
Geschwindigkeiten viel Warme, sodass die Oberflache der Uhr
kleiner ist und die Warmeableitung relativ langsam ist.
Vermeiden Sie die Verwendung von

Hochleistungsanwendungen tiber einen ldngeren Zeitraum.

Nicht unterstitzt. Sie missen eine SIM-Karte installieren, um

sie verwenden zu kénnen.

Bitte tiberprifen Sie, ob das GPS eingeschaltet ist, und

stellen Sie das GPS auf den Hochprazisionsmodus ein.



Wenn Sie die GPS-Funktion zum ersten Mal verwenden,
verwenden Sie bitte die GPS-Positionierung in einem offenen

AuBenbereich.

Die Testergebnisse dieses Produkts dienen nur als Referenz
und sind nicht fir medizinische Zwecke oder Zwecke bestimmt.
Bitte befolgen Sie die Anweisungen des Arztes und fiihren Sie
keine Selbstdiagnose oder -behandlung aufgrund der
Behandlungsergebnisse durch.

Die Uhr wird magnetisch aufgeladen. Uberpriifen Sie beim
Laden, ob die Magnetkontaktposition frei von Fremdkdrpern
und Schmutz ist. Aufgrund des Verlusts der Batterie selbst kann

es bei langerer Inaktivitat dazu kommen, dass sich das Produkt



aufgrund der Erschopfung der Batterie nicht einschaltet.
Benutzer werden gebeten, regelmaBig jede Woche aufzuladen,
um sicherzustellen, dass das Gerat normal ist. Arbeiten.

* Eine unsachgemaBe Bedienung kann zum Einfrieren des
Produkts fiihren. Sie kdnnen die Uhr zwangsweise neu starten,
indem Sie den Netzschalter 10 Sekunden lang gedriickt halten.
* Die Wasserbestandigkeit ist nicht dauerhaft und kann mit
der Zeit nachlassen. Unterstiitzt Hindewaschen, Regen und
kurzzeitiges Einweichen. Szenarien wie heiBe Duschen werden
nicht unterstitzt.

* Wenn Sie beispielsweise das Mobilfunknetz nutzen, Anrufe
tatigen, im Internet surfen, Videos ansehen und andere

Programme mit hohem Energieverbrauch nutzen, ist der



Stromverbrauch relativ hoch und das Gerat kann leicht heif3
oder heill werden, was normal ist. Wenn das Gerat einen
Hochtemperaturalarm auslost, reduzieren Sie bitte die
Verwendung solcher Anwendungen mit hohem
Stromverbrauch.

* Hinweis: Mehrere Situationen kénnen die Wasserdichtigkeit
beeintrachtigen: Das Gerat wird fallen gelassen, gestof3en oder
einem StoB ausgesetzt; Es kommt mit Seifenwasser, Duschgel,
Reinigungsmittel, Parfiim, Ol, heiBem Wasser, Sauna und
anderen Orten mit hohen Temperaturen und hoher
Luftfeuchtigkeit in Kontakt.

% Durch eindringende Flussigkeit verursachte Gerateschaden

sind nicht durch die kostenlose Ersatzgarantie abgedeckt.



* Unser Unternehmen behadlt sich das Recht vor, den Inhalt
dieses Handbuchs ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
Einige Funktionen unterscheiden sich in den entsprechenden

Softwareversionen, was normal ist.

(@. Das Urheberrecht an den lizenzierten Inhalten in diesem
Produkt (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Texte, Bilder,
Audio, Video oder Software usw.) liegt beim
Urheberrechtsinhaber und das Unternehmen besitzt nicht die
geistigen Eigentumsrechte dieser Inhalte.

@. Das Unternehmen hat nichts mit dem eigenen Kopieren,
Installieren oder Herunterladen von Inhalten Dritter

(einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Werke Dritter wie Text,



Bilder, Audio, Video oder Software) auf dieses Produkt oder
Anhdnge durch den Benutzer zu tun B. das Hochladen von
Inhalten Dritter iber dieses Produkt. Der Nutzer tragt samtliche
Verantwortung und Risiken, die sich aus Inhalten Dritter
ergeben.

@. Das Unternehmen erbringt gegeniiber den Nutzern
keinerlei Dienstleistungen in Bezug auf die oben genannten
Inhalte Dritter und Gbernimmt auch keine Verantwortung fur
die RechtmaBigkeit, Qualitat oder andere Aspekte dieser
Inhalte.



Veuillez vérifier si les éléments suivants sont disponibles :

1. Montre intelligente APPLLP 2 PRO *1
2. Cable de chargement magnétique *1
3. Regarder le manuel *1
4. Plateau De Carte SIM *1
5. Tournevis pour carte SIM *1

Conformément au principe d'amélioration et d'optimisation
continues, la société se réserve le droit de modifier et
d'améliorer toute information produit et fonction décrite dans
le document sans préavis.



En raison de I'amélioration continue, de I'optimisation et de
la mise a niveau du produit, le fonctionnement réel peut étre
légerement différent de ce qui précede. Veuillez vous référer au
fonctionnement réel.

Les images du produit présentées dans ce manuel sont
uniquement a titre d'illustration, veuillez vous référer au
produit réel. Les images du produit dans le manuel sont
uniquement a titre d'illustration, veuillez vous référer au

produit réel.

Cet appareil ne prend en charge que les cartes Nano SIM.



Avant d'installer la carte SIM, veuillez vérifier si la bande de
fréquence réseau utilisée par I'opérateur réseau est cohérente
avec ce produit

3. Prise en charge APPLLP 2 PRO(réseau 2G/3G/4G); Les
bandes de fréquences sont: GSM: 850 / 900 / 1800 / 1900 ;
WCDMA: B1/B2/B5/BS8; LTE-FDD:B1/B2/B3/B4/B5
/B7/B8/B12/B17 /B20 / B28F / B66; LTE-TDD:B34 / B38 /
B39 / B40 / BA1(100MHz); La Plupart Des Stations De Base Du
Réseau 2G Actuelles Ont Eté Progressivement Fermées. Il Est
Recommandé d'Utiliser La Carte Nano Sim Réseau 4G Standard.
La Carte Sim Doit Activer La Fonction Volte (Pour Les Méthodes
d'Activation, Veuillez Consulter Le Service Client Ou Le Bureau

Commercial De |'Opérateur)



La Carte Sim De La Montre APPLLP 2 PRO Doit Activer Les
Fonctions De Trafic De Données Et d'ldentification De
I'Appelant.

N'Utilisez Pas De Cartes Auto-Découpantes Et De Cartes Sim
d'Opérateurs Virtuels. L'Utilisation De Cartes
Auto-Découpantes Peut Endommager La Montre Ou Empécher

La Lecture De La Carte.
Veuillez Utiliser Des Cartes Nano Standard
(n'Utilisez Pas De Cartes Découpées)

i

Carte Carte Carte
SIM ordinaire Micro SIM Nano SIM




Apreés avoir appuyé sur le bouton d'alimentation pendant 2
secondes, la montre affichera I'écran de mise sous tension. La
premiére fois que I'APPLLP 2 PRO est allumée, il faudra
beaucoup de temps pour détecter diverses applications.
Veuillez patienter. Une fois la mise sous tension terminée,
définissez la langue (sélectionnez la langue en fonction de vos
besoins) et accédez a l'interface de fonctionnement du
systéme.

Si vous devez modifier la langue aprés la mise sous tension,
vous pouvez aller dans Parametres-Systéme-Langue et
méthode de saisie-cliquer sur le premier élément et ajouter la

langue par défaut du systéme.



Comment charger et faire fonctionner votre montre :

Avant d'utiliser ce produit, veuillez charger la montre pendant 2
heures. Si elle ne peut pas étre allumée, veuillez charger
I'appareil avec un chargeur 5V/1A ou supérieur pendant plus

de 20 minutes pour activer la batterie.




Définition Du Bouton
Cameéra Appui court : Entrer dans le menu

Appui long : Réglage du volume

Double clic-Changer-de.menu.- - .



Appuyez Et Maintenez
I'Ecran Sur I'Interface
Principale Pour
Changer Le Cadran

De La Montre

Balayez Vers La Gauche:
Données Sportives
Fréquence Cardiaque

04
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Balayez Vers La Droite:

* Annuaire téléphoniqui

Glisser Vers Le Bas:

Barre d'Etat ’

Introduction Aux Fonctions De La Page Principale

Déclin : Réglage De La Luminosité, Commutateur Wifi,
Commutateur Bluetooth, Vue Du Trafic, Affichage De La
Puissance, Mode De Vol, Commutateur De Positionnement,
Réglage Du Volume, Gestion De I'Affichage, Commutation

d'Ecran, Commutateur NFC, Fonction De Drainage (Appuyez



Longuement Pour Accéder a I'Interface Du Menu De
Fonctionnement Secondaire)
Annuaire téléphonique
Exercice, Fréquence Cardiaque,

Personnalisation

Téléphone; 2. Configuration; 3. Navigateur; 4. Calculatrice;

Calendrier; ; Album Photo;
Informations; Musique; Chronomeétre; Carte;

Super. Economie d'Energie; Nettoyage En Un Clic;
Horloge; Lecteur vidéo; Lampe de poche;
Enregistreur; Sports; Marché des applications;

Drainage en un seul clic; Fonction de fréquence cardiaque;



Fonction oxygéne sanguin; Guide de I'utilisateur;

Paramétres de style; Marché de numérotation; NFC;
Compter les pas; Fonction respiratoire; Gestion
des dossiers; Appareil photo;

Installez une autre carte SIM pour exclure la possibilité de
dommages.

Vérifiez si la fente pour carte SIM est sale ou déformée.

Le temps de veille dépend des habitudes et de la fréquence

d'utilisation de ['utilisateur. L'appareil dispose d'un systéme



Android avec des fonctionnalités riches et une configuration
puissante. Lors de |'utilisation d'applications gourmandes en
énergie telles que les applications de médias sociaux et les jeux,

la consommation d'énergie augmentera en conséquence.

Utilisez des applications haute puissance pendant des périodes
prolongées. Le processeur génére beaucoup de chaleur
lorsqu'il fonctionne a des vitesses élevées, de sorte que la
surface de la montre est plus petite et la dissipation thermique
est relativement lente. Essayez d' éviter d' utiliser des
applications haute puissance pendant des périodes

prolongées.



Non pris en charge, vous devez installer une carte SIM pour

|'utiliser.

Veuillez vérifier si le GPS est allumé et régler le GPS en mode
haute précision.

Lorsque vous utilisez la fonction GPS pour la premiére fois,
veuillez utiliser le positionnement GPS dans une zone

extérieure ouverte.

Les résultats des tests de ce produit sont uniquement a titre
de référence et ne sont pas destinés a un usage ou a une base

médicale. Veuillez suivre les instructions du médecin et ne pas



vous auto-diagnostiquer ni traiter en fonction des résultats du
traitement.

* La montre est chargée magnétiquement. Lors du
chargement, vérifiez que la position du contact magnétique est
exempte de corps étrangers et de saleté. En raison de la perte
de la batterie elle-méme, une inactivité a long terme peut
empécher le produit de s'allumer en raison de I'épuisement de
la batterie. Les utilisateurs sont invités a charger réguliérement
chaque semaine pour s'assurer que |'appareil est normal.
Travail.

# Un fonctionnement incorrect peut provoquer le gel du
produit. Vous pouvez redémarrer la montre de force en
appuyant et en maintenant le bouton d'alimentation enfoncé

pendant 10 secondes.



# Par exemple, lorsque vous utilisez le réseau mobile, passez
des appels, surfez sur Internet, vidéo et autres programmes a
forte consommation d'énergie, la consommation d'énergie
sera relativement importante et la machine peut devenir
Iégerement chaude ou chaude, ce qui est normal. Si la machine
déclenche une alarme de température élevée, veuillez réduire
I'utilisation de ces applications a forte consommation
d'énergie.

* Larésistance al’ eaun’ est pas permanente et peut s’
affaiblir avec le temps. Prend en charge le lavage des mains, la
pluie et le trempage a court terme. Les scénarios tels que les
douches chaudes ne sont pas pris en charge.

* Remarque : plusieurs situations peuvent affecter

I'étanchéité : I'appareil est tombé, heurté ou impacté ; Il entre



en contact avec de I'eau savonneuse, du gel douche, du
détergent, du parfum, de I'huile, de I'eau chaude, du sauna et
d'autres scénes a haute température et haute humidité.

Les dommages a I'équipement causés par la pénétration de
liquide ne sont pas couverts par la garantie de remplacement
gratuite.

#* Notre société se réserve le droit de modifier le contenu de
ce manuel sans préavis. Certaines fonctions sont différentes

dans les versions logicielles correspondantes, ce qui est normal.

Les droits d'auteur du contenu sous licence de ce produit (y
compris, mais sans s'y limiter, les textes, images, audio, vidéo

ou logiciels, etc.) appartiennent au propriétaire des droits



d'auteur et la société ne possede pas les droits de propriété
intellectuelle de ces contenus.

(@. La Société n'a rien a voir avec la copie, l'installation, le
téléchargement par I'utilisateur de contenu tiers (y compris,
mais sans s'y limiter, des ceuvres tierces telles que du texte, des
images, de 'audio, de la vidéo ou des logiciels) sur ce produit
ou des pieces jointes, ainsi que comme le téléchargement de
contenu tiers via ce produit. , les utilisateurs supportent toutes
les responsabilités et risques découlant du contenu de tiers.
@. La Société ne fournira aucun service aux utilisateurs en ce
qui concerne les contenus tiers mentionnés ci-dessus, ni
n'assumera aucune responsabilité quant a la légalité, la qualité

ou d'autres aspects de ces contenus.



Si prega di verificare se sono disponibili i seguenti elementi:

1. Orologio intelligente APPLLP 2 PRO *1
2. Cavo di ricarica magnetico *1
3. Guarda il manuale *1
4. Vassoio della scheda SIM *1
5. Cacciavite per scheda SIM *1

In Linea Con Il Principio Del Miglioramento e
Dell'Ottimizzazione Continui, La Societa Si Riserva Il Diritto Di

Modificare e Migliorare Qualsiasi Informazione e Funzione Del



Prodotto Descritta Nel Documento Senza Preavviso.

A Causa Del Continuo Miglioramento, Ottimizzazione e
Aggiornamento Del Prodotto, Il Funzionamento Effettivo
Potrebbe Essere Leggermente Diverso Da Quanto Sopra, Fare
Riferimento Al Funzionamento Reale.

Le Immagini Del Prodotto Mostrate In Questo Manuale
Sono Solo a Scopo lllustrativo, Fare Riferimento Al Prodotto
Reale. Le Immagini Del Prodotto Nel Manuale Sono Solo a

Scopo lllustrativo, Fare Riferimento Al Prodotto Reale.

Questo dispositivo supporta solo schede Nano SIM. Prima di
installare la scheda SIM, verificare se la banda di frequenza di
rete utilizzata dall'operatore di rete & compatibile con questo
prodotto



Supporto APPLLP 2 PRO Le bande di
frequenza sono:

La maggior parte delle attuali stazioni base

della rete 2G sono state gradualmente chiuse. Si consiglia di
utilizzare la scheda Nano SIM di rete 4G standard. La scheda
SIM deve attivare la funzione Volte (per i metodi di attivazione,
consultare il servizio clienti o I'ufficio commerciale
dell'operatore)

La scheda SIM APPLLP 2 PRO Watch deve attivare le funzioni
di traffico dati e ID chiamante

Non utilizzare carte autotaglianti e SIM card di operatori
virtuali. L'uso di carte autotaglianti potrebbe danneggiare

I'orologio o impedire la lettura della carta.



Si Prega Di Utilizzare Carte Nano Standard
(Non Utilizzare Carte Tagliate)

Carta Carta Carta
SIM Ordinaria Micro SIM Nano SIM

Dopo aver premuto il pulsante di accensione per 2 secondi,
I'orologio visualizzera la schermata di accensione. La prima
volta che si accende APPLLP 4 PRO, ci vorra molto tempo per
rilevare le varie applicazioni. Si prega di attendere
pazientemente. Dopo aver completato |'accensione, impostare
la lingua (selezionare la lingua in base alle proprie esigenze) e
accedere all'interfaccia operativa del sistema.



Se é necessario modificare la lingua dopo I'accensione, e
possibile andare su Impostazioni-Sistema-Lingua e metodo di
input-fare clic sulla prima voce e aggiungere la lingua
predefinita del sistema.

Prima di utilizzare questo prodotto, caricare I'orologio per 2
ore.Se non é possibile accenderlo, caricare il dispositivo con un
caricabatterie da 5V/1A o superiore per piu di 20 minuti per

attivare la batteria.




Definizione Del Pulsante

Te|ecamera Pressione breve: accesso al menu
""""""" Pressione prolungata: regolazione

del volume

Dopplo clic: cambio menu

Pressione prolungata:
y accensione o spegnimento dell'orologio
\

\
\‘Presslcne breve:



Tieni Premuto

Lo Schermo
Sull’Interfaccia
Principale Per
Cambiare Il Quadrante

Scorri Verso Sinistra:
Dati Sportivi e
Frequenza Cardiaca

Scorri Verso |l Basso:
Barra Di Stato

Scorri Verso Destra:
Elenco Telefonico

Introduzione alle funzioni della pagina principale

Rifiuta: regolazione della luminosita, interruttore Wi-Fi,
interruttore Bluetooth, visualizzazione del traffico, display di
alimentazione, modalita aereo, interruttore di posizionamento,
regolazione del volume, gestione display, cambio schermo,
interruttore NFC, funzione di drenaggio (premere a lungo per

accedere all'interfaccia del menu operativo secondario)



Elenco telefonico
esercizio, frequenza cardiaca,

personalizzazione

Telefono; Configurazione; Browser; Calcolatrice;

Calendario; 6. Rubrica; 7. Album fotografico; 8. Informazioni;

Musica; Cronometro; Mappa; Super risparmio
energetico; Pulizia con un clic; Orologio; Lettore
video; Torcia elettrica; Registratore; Sport;
Mercato delle applicazioni; Drenaggio con un clic;
Funzione frequenza cardiaca; 22. Funzione ossigeno nel sangue;

Guida per 'utente; Impostazioni stile; Mercato dei



quadranti; NFC; Conteggio dei passi; Funzione

respiratoria; Gestione cartelle; Fotocamera;

Installa un‘altra scheda SIM per escludere la possibilita di
danni.

Controlla se lo slot della scheda SIM e sporco o deformato.

Il tempo di standby dipende dalle abitudini di utilizzo e dalla
frequenza dell'utente. Il dispositivo ha un sistema Android con
funzionalita avanzate e configurazione potente. Quando si
utilizzano applicazioni assetate di energia come applicazioni e

giochi di social media, il consumo energetico aumentera di



conseguenza.

Utilizzare applicazioni ad alta potenza per periodi di tempo
prolungati. Il processore genera molto calore quando funziona
a velocita elevate, quindi la superficie dell'orologio & piu
piccola e la dissipazione del calore é relativamente lenta. Cerca
di evitare |'uso di applicazioni ad alta potenza per periodi di

tempo prolungati.

Non supportato, € necessario installare una scheda SIM per

utilizzarlo.

Controlla se il GPS é acceso e imposta il GPS sulla modalita

ad alta precisione.



Quando si utilizza la funzione GPS per la prima volta,

utilizzare il posizionamento GPS in un'area esterna aperta.

| risultati dei test di questo prodotto sono solo di riferimento
e non sono destinati ad alcun uso o base medica. Si prega di
seguire le istruzioni del medico e di non autodiagnosticarsi o
trattare in base ai risultati del trattamento.

L'orologio e caricato magneticamente. Durante la ricarica,
verificare che la posizione del contatto magnetico sia priva di
corpi estranei e sporco. A causa della perdita della batteria
stessa, I'inattivita a lungo termine puo causare la mancata
accensione del prodotto a causa dell'esaurimento della batteria.
Agli utenti viene chiesto di caricare regolarmente ogni

settimana per garantire che il dispositivo sia normale. Lavoro.



# Un funzionamento improprio puo causare il congelamento
del prodotto. Puoi riavviare forzatamente I'orologio tenendo
premuto il pulsante di accensione per 10 secondi.

* Ad esempio, quando si utilizza la rete mobile, si effettuano
chiamate, si naviga in Internet, si utilizzano video e altri
programmi ad alto consumo energetico, il consumo energetico
sara relativamente elevato e la macchina potrebbe
surriscaldarsi leggermente o surriscaldarsi, il che € normale. Se
la macchina segnala un allarme di temperatura elevata, ridurre
I'uso di applicazioni ad alto consumo energetico.

* La resistenza all'acqua non é permanente e pud indebolirsi
nel tempo. Supporta il lavaggio a mano, la pioggia e I'ammollo
a breve termine. Scenari come docce calde non sono

supportati.



Nota: diverse situazioni possono influire sull'impermeabilita:
il dispositivo viene fatto cadere, urtato o urtato; Entra in
contatto con acqua saponata, gel doccia, detersivo, profumo,
olio, acqua calda, sauna e altre scene ad alta temperatura e
umidita elevata.

| danni all'apparecchiatura causati dall'ingresso di liquidi
non sono coperti dalla garanzia di sostituzione gratuita.
¥ La nostra azienda si riserva il diritto di modificare il
contenuto di questo manuale senza alcun preavviso. Alcune
funzioni sono diverse nelle versioni software corrispondenti, il

che & normale.

Il copyright dei contenuti concessi in licenza in questo

prodotto (inclusi ma non limitati a testo, immagini, audio, video



o software, ecc.) appartiene al proprietario del copyright e la
societa non possiede i diritti di proprieta intellettuale di tali
contenuti.

@. La Societa non ha nulla a che fare con la copia,
I'installazione, il download da parte dell'utente di contenuti di
terze parti (inclusi ma non limitati a opere di terze parti come
testo, immagini, audio, video o software) su questo prodotto o
allegati, nonché come il caricamento di contenuti di terze parti
tramite questo prodotto. gli utenti si assumono tutte le
responsabilita e i rischi derivanti dai contenuti di terze parti.
@. La Societa non fornira alcun servizio agli utenti rispetto ai
suddetti contenuti di terzi, né si assumera alcuna responsabilita

per la legalita, la qualita o altri aspetti di tali contenuti.



I'Io>Kany|7|CTa, npoeepbTe, AOCTYMHbI /I cieayrouine ToBapbl:

1. YMHble yacbl APPLLP 2 PRO *1
2. MarHuTHbIN 3apaaHbIn Kabenb *1
3. PykoBogaCcTBO NO NMpPOCMOTpPY *1
4. Notok ana SIM-kapTbl *1
5. OrBepTka ana SIM-kapTbi *1

B cootBeTcTBUM C NPUHUMNOM MOCTOAHHOIO COBEpLUEeHCT
BOBaHMA N ONTUMU3aLMN KOMMAHUA OCTaBAAET 3a cobor n

paBO M3MEHATb W yjyuluaTb JO6YH0 MHPOPMaLMIO O npoay



KTe U OyHKUMKW, OnncaHHble B AOKyMeHTe, 6e3 npeasaputen
bHOTO yBeAOMJ/IeHUs.

B cBA3M C MOCTOSIHHBIM yAyuylleHWEM, ONTUMU3aLMen U O
6HOBNEeHVeM NpoaykTa dakTuyeckas pabota MOXET HeMHOr
O OT/IYaTbCA OT OMUCaHHOW BbIWeE, CM. dakTMyeckyto pabo

MN306paxeHuns npogykTta, NokasaHHble B 3TOM PyKOBOACT
Be, MpejHa3HayeHbl TONbKO A/ WIKOCTPAL MK, MOXanyncra,
obpaTtnTech K peasbHOMY NpPoaykTy. V3obpaxkeHns npoaykt
a B pPyKOBOACTBe MpeAHa3HaueHbl TObKO ANA UANOCTPaLLMMK,
noxasyncra, obpaTuTecb K peasbHOMY MPOAYKTY.

OTO YCTPOWCTBO MojAep kuBaeT Tonbko kaptbl Nano SIM.
Mepep yctaHoBkon SIM-kapTbl ybeauTech, UTO monoca 4act
OT CeTn, Ucnosb3yemMas OornepaTopoM CeTW, COOTBETCTBYeT 3T

OMY NPOJYKTY.



Moapep>ka APPLLP 2 PRO [vana
30Hbl YacToT:

BONbLINHCTBO HbIHEWHUX 6a30BbIX CTaHLUN
ceT 2G NocTeneHHo 3aKpblancb. PekoMeHayeTcs MCNoab30B
aTb CTaHAapTHyto ceTeByto kapTy Nano SIM 4G. Ha SIM-kapT
e Heobxoanumo akTmBmpoBaTtb ¢yHKUMO Volte (cnocobbl akT
MBaLMM MOXHO Yy3HaTb B ciyxbe nojaepXKu KJINEHTOB WA
n B busHec-opumce onepartopa).

SIM-kapTte APPLLP 2 PRO Watch Heobxoanumo akTuBMpoOBa
Tb QYHKUMM Nepejauv JaHHbIX U MAEHTUOUKALMM Bbi3biBato
wero aboHeHTa

He vcnonb3yiite camopesbl U CMMKM BUPTYyasbHbIX Oonepa
TOpOB. Vicnonb3oBaHWe camMope3aroLLMXCA KapTouek MoXeT
NMoBpeauTb Yacbl UM MPUBECTU K TOMY, UTO KapTa He byae



Moxkanyncra, ncnonb3yute ctaHgapTHyro kapty Nano
(He ncnonb3ynTe HOXHULbI ANA KapT)

OBbIUHBIA Micro Nano
SIM-kapTa SIM-kapTa SIM-kapta

Mocne HaxaTua KHOMKM MUTaHWA B TeyeHWe 2 CeKyHJ uya
Cbl OTOBPA3AT 3KpaH BK/IOUEHUA. [Py NMepBOM BK/IOUYEHUN
APPLLP 2 PRO notpebyeTtcsi MHOro BpemMeHu Aas obHapyxe
HVA Pas3IMyHbIX NpuaoxeHuin. MNoxanyncra, nogoxanTte Tep
neaunso. Mocne 3aBeplleHMs BK/IHOYEHNA YCTaHOBUTE A3bIK
(BbIGEpPUTE A3bIK B COOTBETCTBMMU C BalWMMW noTpebHOCTAMM)
n BonauTe B UHTEpdenc paboTbl cMCTEMBI.

Ecin BaM HY>XXHO M3MeHUTb A3blK MOC/e BK/IHOYEHUS, Bbl



MoxeTe nepentn B Hactponku-Cucrema-fAsbik 1 MeTos BBO
Aa-HaXKMUTe Ha NepBbl 31eMeHT 1 AobaBbTe A3bIK CUCTEM
bl MO YMOJYAHUIO.

[Mepen ncnonb3oBaHWeM 3TOr0 NPOAyKTa, MOXanymcra, 3aps
XanuTe vacbl B TeyeHune 2 yacoB. Ecam ux He yaaetca BKO
UNTb, MOXANYNCTa, 3apsa>KanTe YCTPOWUCTBO C MOMOLLBIO 3ap
AAHoro yctponcresa 5B/1A uan Bbiwe B TeyeHne 6onee 20

MWHYT, YTOBbI aKTUBMPOBATb akKyMyAsTop.




OnpeaeneHne KHOMKU

Ka Mepa Kopotkoe naxatue: Bxoa 8 menio

AnutensHoe HawaThe: Peryauposia rpomMKocTi

AnuTtensHoe Haxarue:
BrAKOUeHWe NAK BBIKNKOYEHWE YacoB

1
! KOPOYKOE Ha)xaTue:
\‘ BKAOUEHWE UNK BBIKAKOYEHWE 3KpaHa




Haxmnre n
yaepcuBante

KpaH rnasHoro
nHTepdenca,

4T06BI NEPEKNIOUNTE
yudepbnat

I'Ipoaenwre nanbluem Bneso:
CNOPTUBHbIE
AdHHbIE W YacToTa nyabca.

Cnaiip, BHW3: MpoeepuTe NnanbLem BNpaso:

cTpoka coc‘rom—m‘ ’ TenedoHHas KHWra

BBeaeHve B ¢pyHKLUUN rNMaBHOM CTPaHULLbI

OTtiioHnTh: Perynuposka apkocTy, nepekatoyatenb Wi-Fi, n
epekntovatenb Bluetooth, npocmotp Tpadwuka, avcrninen nut
aHMA, peXxum noneta, nepekntoyatesib NO3NLMOHNPOBAHUA,

peryanpoBKka rpoMKOCTY, ynpasieHne AUCnaeeM, nepexkntoy
eHune 3kpaHa, nepektovatens NFC, dyHkuma gpeHaxa (v
Te/IbHOe HaxaTtve AnA Bxoja B MHTepdenc BTOPUYHOTO MeH
0 onepauui)



[Mpoeepunte nansbuem enpaso: TeneboHHaa KHWUra
[MpoeepunTte nanbuem BAeBO: yNpaXHeHUs, 4yacToTa cepjed
HbIX COKpaLLEeHWI, HacTpoWKa.

BBeseHve B pyHKUMN FN1aBHOTO MEHIO

1. TenedpoH; 2. Hactpomka; 3. bpaysep; 4. Kanbkynatop;
5. Kanengapb; 6. AgpecHas kHura; 7. ®otoansbom; 8. UH
dopmauma; 9. Mysbika; 10. CekyHgomep; 11. Kapta; 12.
Cynep SHeprocbepexeHnune; 13, Ounctka B oavH Kuk; 14,
Yacobl; 15. Bugeonneep; 16. ®oHapwk; 17. Pekopgep; 18.
Cropt; 19. MarasuH npunoxeHun; 20, [lpeHaxk ofHUM Le
nykoM mbiwn; 21, OyHKUMA cepaeyHoro putma; 22, DyH
Kumsa kucnopopa B kpoewu; 23, PyKoBopacTBO NOJAb3oBaTen
A; 24. Hactponku ctmns; 25, Dial Market; 26. NFC; 27. N
oacyet waros; 28, [bixatenbHaa byHkuma; 29, YnpasneHu
e nankamu; 30, Kamepa;

PaCI'IpOCTpaHeHHbIe peweHna no ycTtpaHeHMKo HenoJsajok:



YctaHOBUTE elle OfHY CMMKY, YTOGbl UCKIHOUUTL BO3MO
SKHOCTb MOJIOMKM.

MpoBepbTe, He 3arpssHeH an cnot ans SIM-kapTbl nan
He AedopMMpPOBaH.

Bpemsa oxxmgaHua 3aBMCMT OT MPMBbLIYEK U YacCTOTbl UCMOJb
30BaHUA Mnosib3oBaTens. YCTPoncTBo mmeet cuctemy Android
¢ 6oratbiMu GYHKLMAMU U MOLLHOM KOHUrypauven. Mpu

MCNONb30BaHNMN 3HEPrOEMKUX MPUIOXKEHWN, TakKUX KakK Mmpun
OXEeHWA A/ COLMabHbIX CeTEN U Urpbl, 3HepronoTpebaeHn

€ COOTBETCTBEHHO YyBEANYNTCA.

VlCI'IOJ'Ib3yI;ITe NpUIOXKeEHNA BbICOKOW MOLWHOCTN B TeyeHue



A/MTENbHBIX MepnogoB BpemeHW. Mpoueccop reHepupyeTt m
Horo Tenna npv paboTe Ha BbICOKUX CKOPOCTAX, MO3TOMY M
OBEPXHOCTb YaCOB MEHbLUE, a paccevBaHWe Tenjaa Mpomncxo
AWT OTHOCUTENBHO MegneHHo. CTapaviTech M3beratb MCMOJb
30BaHWA MPUIOXEHWI C BbICOKMM 3HepronotpebneHvem B T

eyeHne AnnTenbHOro nepuoga BpemMeHu.

He noapep>wvBaeTcs, 418 UCNOAb30BaHWA HeEObXoAMMO ycTa

HoBUTb SIM-KkapTy.

Moxanyncra, nposepbTe, BKAOYeH an GPS, n yctaHoBuT
e A9 Hero pexuM BbICOKOW TOYHOCTW.
Mpu nepsomM ncnosnb3oBaHun oyHKumMmM GPS mncnonblymnt

e GPS-nosnunoHnpoBaHne Ha OTKPbLITOM BO3AyXxe.



Pe3synbTaThbl UCMbITaHWI 3TOrO NPOAYKTa NpejAHa3HayeHsbl
TONbKO ANA CMPaBKM U He MpeAHasHayveHbl AnA Kakoro-anb
O MeAMLMHCKOro mcrnonb3oBaHua. MNoxanyncra, ciegynte un
HCTPYKUMAM Bpaya U He 3aHMManTeCb CaMOAMArHOCTUKOWN U
N NeYyeHneM Ha OCHOBaHWMW Pe3yNbTaToB NeYeHUs.

Yacbl 3apskatorcs marHutom. Mpu 3apsgke ybeanTechb, Y
TO B MOJIOXKEHWM MarHUTHOrO KOHTakTa HeT MOCTOPOHHUX M
peAMeToB 1 rpsA3n. V3-3a notepu camon baTtapeun A/svTeNbH
oe 6e3sencTBMe MOXET NMPUBECTM K TOMY, YTO MPOAYKT He
CMOXeT BK/IOUUTBCA M3-3a paspagku batapewn. MNMonb3osaten
eyl NPOCAT PEeryasapHoO 3apaxkaTb KaXKAyro HeAento, uTtobbl y
6eAnTbCA, UYTO YCTPOWCTBO B HOpMme. Pabora.

HenpaBuabHasa akcniyatauus MOXeT NpuBecTV K 3ameps
aHWK npogaykTa. Bbl MoXeTe NMpUHyAMTENbHO MepesarpysvTb
yacbl, HaXKaB M yzep>KnMBasa KHOMKY nuUTaHWa B TeyeHue 10
CeKYHA.



% BopoCTOMKOCTb HEMOCTOsIHHA M MOXeT ocnabeBaTb cO Bp
eMeHeM. lNMoaaep>KnBaeT MbiTbe PyK, AOXAb W KpaTKoBpeme
HHoe 3amaumBaHue. CueHapuK, Takme Kak ropayvin ayul, He
noaAep>XXvBatoTCs.

¥ Hanpumep, npy UCMOMb30BaHUN MOGWABHOW CETW, COBep
LIeHnn 3BOHKOB, paboTte B VHTepHeTe, MpocMoOTpe BUAEO U
APYrvx 3HeprosatpaTHbIX MporpaMmMax dHepronotpebneHve
byzeT OTHOCMTENbHO 6O/IbLIMM, @ YCTPONCTBO MOXET cC/ierka
HarpeBaTbCA WM HarpeBaTbCA, YTO ABAAETCA HOPMaJsbHbIM
ABneHveM. Ecam malmHa BblgaeT cUrHan TPeBOTM O BbICOKO
M TemnepaType, cokpaTuTe WCMONb30BaHNE MPUIOXKEHUN C
TakvM BbICOKMM 3HEpronoTpebieHnem.

* lMpumeyaHne. HekoTopble cuTyaumn MOryT MOBAMATb Ha
BOZOHEMNPOHMNLLAeMOCTb: YCTPONCTBO yMano, yAapwuaocb uav
nogeeprnocb yaapy; OH KOHTaKTMpyeT C MbUIbHON BOAOW, T

enemMm Ana gyuwa, MowwuM CcpeacTtBoMm, gyxamu, Maciom, ro



psaYen BOAOW, CayHOW W APYrMMW MecTaMu C BbICOKOW TeM
nepatypon 1 BbICOKOW BIA>KHOCTbHO.

MoBpexaeHns obopysoBaHNA, Bbi3BaHHble MonagaHnem
XKMAKOCTM, He MOKPbIBAIOTCA rapaHTMen 6ecnnaTHOM 3amMeH
bl.

Hawa komnaHus ocTaBnsieT 3a cobon MpaBO U3MEHATb C
ofepXaHvie JaHHOro pyKkoBOACTBa 6e3 mpeaBapuTe/IbHOrO y
BeAoMeHNA. HekoTopble QYHKLMM B COOTBETCTBYHOLMX Bep
CVAX MPOrpPaMMHOTO obecrneyeHns pas/vyatoTcs, YTo ABase

TCA HOPMaJibHbIM ABJIEHNEM.

ABTOpPCKME MpaBa Ha JANLEH3NOHHbIN KOHTEHT B 3TOM N
pogykTte (BkAto4as, MOMWMO MpPOYeEro, TEeKCT, N3obpaxeHus,
ayAvo, BUAEO WM MporpammHoe obecrieyeHve u T. 4.) npu

Hagnexat Bhajenblly aBTOPCKUX NpaB, U KOMMaHua He BJa



JeeT npaBamMu MHTeNNeKTyalbHON COBCTBEHHOCTM Ha 3TOT K
OHTEHT.

(. KoMnaHusa He MMeeT HW4ero obLiero ¢ KONUPOBaHMEM,

YCTaHOBKOW, 3arpy3Koi Mosib3oBaTesieM CTOPOHHEro KOHTEHT
a (BkNtOYas, MOMMMO MPOYEro, CTOPOHHUE NPousBeAeHUs, T
akme Kak TeKCT, n3obpaxkeHus, ayano, BUAEO WAV Mporpam

MHOe obecrieyeHvie) K 3TOMY MPOAYKTY WM BIOXEHUAM, a

TakXXe Kak 3arpy3ka CTOPOHHero KOHTEHTa Yepes 3TOT MpPOJ,
YKT. MONb30BaTENIN HECYT BCHO OTBETCTBEHHOCTb M PUCKM, CB
A3aHHble C KOHTEHTOM TPETbUX JINL,.

@. KomnaHus He byzeT npefoctaBisfTb Kakne-nnbo ycayru

NMo/sb30BaTENAM B OTHOLUEHUWN BbILLIEYNOMSHYTOrO CTOPOHHEr
O KOHTEHTa M He ByAeT HecTM HMKaKoW OTBETCTBEHHOCTM 3a

3aKOHHOCTb, Ka4yecTBO WIn Jpyrne acnekTbl 3TOro0 KOHTEHTa.



Verifique se os seguintes itens estdo disponiveis:
1. Relogio inteligente APPLLP 2 PRO

2. Cabo de carregamento magnético

3. Manual de relégio

4. Bandeja do cartao SIM

5. Chave de fenda do cartao SIM

*1

*1

*1

*1

*1

De acordo com o principio de melhoria e otimizacao

continua, a empresa reserva-se o direito de modificar e

melhorar quaisquer informacdes e fun¢des do produto



descritas no documento sem aviso prévio.

Devido a melhoria continua, otimizacdo e atualizagdo do
produto, a operacao real pode ser um pouco diferente do
acima, consulte a operagao real.

As imagens do produto mostradas neste manual sdo apenas
para ilustragdo, por favor, consulte o produto real. As imagens
do produto no manual sdo apenas para ilustracao, por favor,

consulte o produto real.

Este dispositivo suporta apenas cartdes Nano SIM. Antes
de instalar o cartdo SIM, verifique se a banda de frequéncia da
rede usada pelo operador de rede é consistente com este
produto



Suporte APPLLP 2 PRO As bandas de

frequéncia sdo:

A maioria das atuais estacdes base de rede 2G

foram gradualmente fechadas. E recomendado para usar o
cartdo SIM Nano de rede 4G padrdo. O cartdo SIM precisa
ativar a funcdo Volte (para o método de ativagdo, consulte o
atendimento ao cliente ou escritério de negdcios do operador)

O cartdo SIM do relégio APPLLP 2 PRO precisa ativar o
trafego de dados e as funcbes de ID do chamador

Nao use cartdes de corte automatico e cartdes SIM de
operadores virtuais. O uso de cartdes de corte automatico
pode danificar o relégio ou fazer com que o cartdo néo seja
lido.



Use um cartdo Nano padrao
(ndo use cartdes cortados)

Comum Micro Nano
Cartéo SIM Cartéo SIM Cartao SIM

Primeira inicializacao

1. Apés pressionar o botéo liga/desliga por 2 segundos, o
reldgio exibira a tela de inicializagdo. Na primeira vez que o
APPLLP 2 PRO for ligado, levarad muito tempo para detectar
varios aplicativos. Aguarde pacientemente. Apoés a inicializagdo
ser concluida, defina o idioma (selecione o idioma de acordo
com suas necessidades) e entre na interface de operagdo do
sistema.



Se precisar alterar o idioma apds ligar, vocé pode ir para
Configuragbes-Sistema-ldioma e Método de Entrada-clique no
primeiro item e adicione o idioma padrao do sistema.

Antes de usar este produto, carregue o relégio por 2 horas. Se
ndo for possivel liga-lo, carregue o dispositivo com um
carregador de 5V/1A ou superior por mais de 20 minutos para
ativar a bateria.




Definicao do botao

a Pressdo curta: entra no menu
Camera

________ ~

Pressao longa: ajuste de volume

Pressdo longa:
liga ou desliga o relégio

1 Pressao curta:
\_ligaoudesligaatela _______




Pressione e Segure

a Tela Na Interface
Principal Para Mudar
o Mostrador

Do Relégio

Deslize Para a Esquerda:
Dados Esportivos

e Frequéncia Cardiaca

Deslize Para
a Direita:
Lista telefonica

Deslize Para Baixo:

Barra De Status .
Introducao a funcao da pagina principal
Decessao: Ajuste De Brilho, Interruptor Wifi, Interruptor
Bluetooth, Visualizagdo De Trafego, Exibicdo De Energia, Modo
De Voo, Interruptor De Posicionamento, Ajuste De Volume,
Gerenciamento De Exibicdo, Comutacdo De Tela, Interruptor
Nfc, Funcdo De Drenagem (Pressione Muito Tempo Para Entrar

Na Interface Do Menu De Operacdo Secundaria)



Lista telefonica
Exercicio, Frequéncia Cardiaca,

Personalizacdo

Telefone; 2. Configuragao; 3. Navegador; 4. Calculadora
Calendario Catalogo De Enderecos Album
Informacdes Mdsica Cronografo Mapa
Economia De Energia Super Limpeza De Um Clique
Relégio Leitor De Video Lanterna Gravador
Esportes Mercado De Aplicativos Drenagem Com Um
Clique Funcdo De Frequéncia Cardiaca Funcdo De
Oxigénio No Sangue Guia Do Usuario Configuragéo De

Estilo Mercado De Discagem NFC Etapas De



Contagem Funcdo Respiratoria Gerenciamento De

Pastas Camera

Instale outro cartdo Sim para descartar a possibilidade de
dano.

Verifique se o slot de cartdo Sim esta sujo ou deformado.

O tempo de espera depende dos habitos de uso e frequéncia
do usuario. O dispositivo tem sistema Android com recursos
ricos e configuracdo poderosa. Ao usar aplicativos com fome
de energia, como aplicativos de midia social e jogos, o

consumo de energia aumentara de acordo.



Use aplicacdes de alta poténcia para periodos prolongados de
tempo. O processador gera um monte de calor quando executa
em altas velocidades, portanto, a superficie do relégio é menor
e a dissipagdo de calor é relativamente lenta. Tente evitar usar
aplicacdes de alta poténcia para periodos prolongados de
tempo.

N&o suportado, vocé precisa instalar um cartdo Sim para
usa-lo.

Verifique se o GPS esta ligado e configure o GPS para o
modo de alta precisao.
Ao usar a funcdo GPS pela primeira vez, por favor, use o

posicionamento GPS em uma area ao ar livre aberta.



Os resultados dos testes deste produto sdo apenas para
referéncia e ndo sdo destinados a qualquer uso ou base médica.
Por favor, siga as instru¢cdes do médico e ndo se
autodiagnosticem ou tratem com base nos resultados do
tratamento.

O relégio é carregado magnéticamente. Ao carregar,
verifique se a posicdo de contato magnético esta livre de
objetos estranhos e sujeira. Devido a perda da bateria em si, a
inatividade a longo prazo pode fazer com que o produto falhe
para ligar devido ao esgotamento da bateria. Os usuarios sdo
solicitados a cobrar regularmente todas as semanas para

garantir que o dispositivo é normal. Trabalhe.



* Nossa empresa reserva-se o direito de modificar o contetido
deste manual sem nenhum aviso prévio. Algumas func¢des sdo
diferentes nas versdes de software correspondentes, o que é
normal.

% Operacdo inadequada pode fazer com que o produto
congele. Vocé pode reiniciar com forca o reloégio pressionando
e segurando o botdo de energia por 10 segundos.

Por exemplo, ao usar uma rede movel, fazer chamadas, navegar
na Internet, video e outros programas de alta energia, o
consumo de energia sera relativamente grande e a maquina
pode se tornar um pouco quente ou quente, o que é normal. Se
a maquina prompte um alarme de alta temperatura, reduza o

uso de tais aplicagdes de alto consumo de energia.



A resisténcia a 4gua ndo é permanente e pode diminuir com o
tempo. Suporta lavagem das méos, chuva e imersdo de curto
prazo. Cenarios como chuveiros quentes ndo sdo suportados.
Nota: Varias situacdes podem afetar a impermeabilidade: o
dispositivo é cair, golpeado ou impactado; Ele entra em
contato com agua sabonada, gel de chuveiro, detergente,
Perfume, dleo, dgua quente, sauna e outras cenas de alta
temperatura e alta umidade.

#* Os danos ao equipamento causados pela entrada de liquido
nao sao cobertos pela garantia de substituicdo gratuita.
Declaracao de direitos autorais de terceiros:

(. Os direitos autorais do contetdo licenciado neste produto
(incluindo, entre outros, texto, imagens, audio, video ou

software, etc.) pertencem ao proprietario dos direitos autorais



e a empresa nao possui os direitos de propriedade intelectual
desses contetdos.

@. A Empresa ndo tem nada a ver com a copia, instalagéo,
download de contelido de terceiros pelo proprio usuario
(incluindo, entre outros, trabalhos de terceiros, como texto,
imagens, audio, video ou software) para este produto ou
anexos, também como o upload de conteldo de terceiros
através deste produto., os usuarios assumem todas as
responsabilidades e riscos decorrentes do contetdo de
terceiros.

@. A Empresa ndo fornecera quaisquer servicos aos usuarios
com relacdo ao conteldo de terceiros mencionado acima, nem
assumira qualquer responsabilidade pela legalidade, qualidade

ou outros aspectos desses contetdos.



Compruebe si los siguientes articulos estan disponibles:

1. Reloj inteligente APPLLP 2 PRO *1
2. Cable de carga magnético *1
3. Manual del reloj *1
4. Bandeja de tarjeta SIM *1
5. Destornillador para tarjeta SIM *1

De Acuerdo Con El Principio De Mejora y Optimizacion
Continua, La Empresa Se Reserva El Derecho De Modificar y

Mejorar Cualquier Informacion y Funciones Del Producto



Descritas En El Documento Sin Previo Aviso.

Debido a La Mejora, Optimizacién y Actualizacién Continua
Del Producto, El Funcionamiento Real Puede Ser Ligeramente
Diferente Al Anterior; Consulte El Funcionamiento Real.

Las Imagenes Del Producto Que Se Muestran En Este
Manual Son Solo Para llustracién; Consulte El Producto Real.
Las Imagenes Del Producto En El Manual Son Solo Para

llustracion, Consulte El Producto Real.

Este Dispositivo Solo Admite Tarjetas Nano Sim. Antes De
Instalar La Tarjeta Sim, Verifique Si La Banda De Frecuencia De
Red Utilizada Por El Operador De Red Es Consistente Con Este
Producto.



Soporte APPLLP 2 PRO Frequency Bands
Are:

La Mayoria De Las Estaciones Base De La Red 2G Actuales Se
Han Cerrado Gradualmente. Se Recomienda Utilizar La Tarjeta
Nano Sim De Red 4G Estandar. La Tarjeta Sim Necesita Activar
La Funcién Volte (Para Conocer Los Métodos De Activacion,
Consulte Con El Servicio De Atencion Al Cliente o La Oficina
Comercial Del Operador)

La Tarjeta Sim Del Reloj APPLLP 2 PRO Necesita Activar El
Trafico De Datos y Las Funciones De Identificacion De Llamadas

No Utilice Tarjetas Autocortantes Ni Tarjetas Sim De
Operadores Virtuales. El Uso De Tarjetas Autocortantes Puede
Danar El Reloj o Hacer Que La Tarjeta No Se Lea.



Utilice tarjetas Nano estandar
(no utilice tarjetas cortadas)

Tarjeta Tarjeta Tarjeta
SIM ordinaria Micro SIM Nano SIM

After long pressing the power button for 2 seconds, the
watch will display the boot screen. It will take some time to
detect various applications for the first boot, so please wait
patiently. After the boot is complete, set the language (select
the language as needed) and enter the system operation

interface.



Si necesita cambiar el idioma después de encenderlo, puede
ir a Configuracién-Sistema-ldioma y método de entrada, hacer
clic en el primer elemento y agregar el idioma predeterminado

del sistema.

Antes de utilizar este producto, cargue el reloj durante 2 horas.
Si no se puede encender, cargue el dispositivo con un cargador
de 5V/1A o superior durante mas de 20 minutos para activar la

bateria.




Definicion De Boton
Pulsacion corta: Entrar al menu

Camara

--------- -

Pulsacion larga: Ajuste del volumen

Pulsacion larga:
Encender o apagar el reloj

‘\‘ Pulsacién corta:
\_Encender o apagar la pantalla _




Desliza Hacia La Izquierda:
Datos Deportivos y.
Frecuencia Cardiaca

Mantenga Presionada
La Pantalla En La
Interfaz Principal
Para Cambiar La
Esfera Del Reloj

Deslizar Hacia
La Derecha:

Deslizar Hacia Abajo:
Barra De Estado
Guia Telefonica

= .
Introduccién a La Funcién De La Pagina Principal

Rechazar: Ajuste De Brillo, Interruptor De Wifi, Interruptor De
Bluetooth, Vista De Tréfico, Pantalla De Encendido, Modo De
Vuelo, Interruptor De Posicionamiento, Ajuste De Volumen,
Gestion De Pantalla, Cambio De Pantalla, Interruptor NFC,
Funciéon De Drenaje (Presione Prolongadamente Para Ingresar
a La Interfaz Del Men( De Operacién Secundaria)

Deslizar Hacia La Derecha: Guia telefénica



Deslizar Hacia La lzquierda: Ejercicio, Frecuencia Cardiaca,
Personalizacién

Introduccion a Las Funciones Del Men Principal

1. Teléfono; 2. Configuracién; 3. Navegador; 4. Calculadora;
5. Calendario; 6. Libreta De Direcciones; 7. Album De Fotos;
8. Informacion; 9. Musica; 10, Cronémetro; 11, Mapa; 12,
Super Ahorro De Energia; 13. Limpieza Con Un Clic; 14. Reloj;
15, Reproductor De Video; 16, Linterna; 17. Grabadora; 18,
Deportes; 19. Mercado De Aplicaciones; 20. Drenaje Con Un
Clic; 21. Funcidn De Frecuencia Cardiaca; 22. Funcién De
Oxigeno En Sangre; 23. Guia Del Usuario; 24. Configuracién
De Estilo; 25. Dial Market; 26. NFC; 27. Contar Pasos; 28.
Funciéon Respiratoria; 29. Administracion De Carpetas; 30.
Cémara;

Soluciones De Resolucion De Problemas Comunes:

El Teléfono No Puede Reconocer La Tarjeta Sim?



Instale Otra Tarjeta Sim Para Descartar La Posibilidad De
Dafios

Compruebe Si La Ranura Para Tarjeta Sim Esta Sucia o
Deformada

El Tiempo De Espera Depende De Los Habitos y La Frecuencia
De Uso Del Usuario. El Dispositivo Tiene Un Sistema Android
Con Funciones Completas y Una Configuracion Potente.
Cuando Se Utilizan Aplicaciones Que Consumen Mucha
Energia, Como Juegos y Aplicaciones De Redes Sociales, El
Consumo De Energia Aumentard En Consecuencia.

Utilice aplicaciones de alta potencia durante periodos
prolongados. El procesador genera mucho calor cuando
funciona a altas velocidades, por lo que la superficie del reloj es



mas pequeiia y la disipacion de calor es relativamente lenta.
Intente evitar el uso de aplicaciones de alta potencia durante
periodos prolongados de tiempo.

No es compatible, necesita instalar una tarjeta SIM para usarlo.

Compruebe Si El Gps Esta Encendido y Configurelo En
Modo De Alta Precision.

Cuando Utilice La Funcién GPS Por Primera Vez, Utilice El
Posicionamiento GPS En Un Area Abierta Al Aire Libre.

Los Resultados De Las Pruebas De Este Producto Son Solo
Como Referencia y No Estan Destinados a Ningtn Uso o Base
Médica. Siga Las Instrucciones Del Médico y No Se
Autodiagnostique Ni Trate Segun Los Resultados Del
Tratamiento.



* El Reloj Se Carga Magnéticamente. Al Cargar, Verifique Que
La Posicion Del Contacto Magnético Esté Libre De Objetos
Extrafios y Suciedad. Debido a La Pérdida De La Bateria En Si, La
Inactividad Prolongada Puede Provocar Que El Producto No Se
Encienda Debido Al Agotamiento De La Bateria. Se Pide a Los
Usuarios Que Carguen Regularmente Cada Semana Para
Garantizar Que El Dispositivo Sea Normal. Trabajar.

* Una Operacion Incorrecta Puede Causar Que El Producto Se
Congele. Puede Reiniciar El Reloj Con Fuerza Presionando y
Manteniendo Presionado El Botén De Encendido Durante 10
Segundos.

* La Resistencia Al Agua No Es Permanente y Puede
Debilitarse Con El Tiempo. Admite Lavado De Manos, Lluvia y
Remojo a Corto Plazo. No Se Admiten Escenarios Como Duchas
Calientes.



Por Ejemplo, Al Utilizar La Red Mévil, Realizar Llamadas,
Navegar Por Internet, Ver Videos y Otros Programas Que
Consumen Mucha Energia, El Consumo De Energia Sera
Relativamente Grande y La Maquina Puede Calentarse
Ligeramente o Calentarse, Lo Cual Es Normal. Si La Maquina
Genera Una Alarma De Alta Temperatura, Reduzca El Uso De
Aplicaciones De Alto Consumo De Energia.

Nota: Varias Situaciones Pueden Afectar La Impermeabilidad:
El Dispositivo Se Cae, Se Golpea o Se Impacta; Entra En
Contacto Con Agua Jabonosa, Gel De Ducha, Detergente,
Perfume, Aceite, Agua Caliente, Sauna y Otras Escenas De Alta
Temperatura y Humedad.

Los Dafios Al Equipo Causados Por La Entrada De Liquido No
Estan Cubiertos Por La Garantia De Reemplazo Gratuito.

* Nuestra Empresa Se Reserva El Derecho De Modificar El
Contenido De Este Manual Sin Previo Aviso. Algunas Funciones



Son Diferentes En Las Versiones De Software Correspondientes,
Lo Cual Es Normal.

Declaracion De Derechos De Autor De Terceros:

(. Los Derechos De Autor Del Contenido Con Licencia De Este
Producto (Incluidos, Entre Otros, Texto, Imagenes, Audio, Video
o Software, Etc.) Pertenecen Al Propietario De Los Derechos De
Autor y La Empresa No Posee Los Derechos De Propiedad
Intelectual De Estos Contenidos.

@. La Compafiia No Tiene Nada Que Ver Con La Copia,
Instalacion o Descarga Por Parte Del Usuario De Contenido De
Terceros (Incluidos, Entre Otros, Trabajos De Terceros Como
Texto, Imagenes, Audio, Video o Software) En Este Producto o
Archivos Adjuntos, Asi Como Con Como La Carga De
Contenido De Terceros a Través De Este Producto. Los Usuarios



Asumen Todas Las Responsabilidades y Riesgos Derivados Del
Contenido De Terceros.

@. La Compaiiia No Proporcionara Ningln Servicio a Los
Usuarios Con Respecto a Los Contenidos De Terceros
Mencionados Anteriormente, Ni Asumira Ninguna
Responsabilidad Por La Legalidad, Calidad u Otros Aspectos De
Estos Contenidos.



Sila Semak Jika Item Berikut Tersedia:

1. APPLLP 2 PRO Jam Tangan Pintar *1
2. Kabel Pengecasan Magnet *1
3. Manual Jam Tangan *1
4. Pemutar Skru Slot Kad SIM *1
5. Pemutar skru kad SIM *1

Selaras Dengan Prinsip Penambahbaikan Dan
Pengoptimuman Berterusan, Syarikat Memelihara Hak Untuk

Mengubah Suai Dan Menambah Baik Sebarang Maklumat dan



Fungsi Produk Yang Diterangkan Dalam Dokumen Tanpa Notis
Terdahulu.

Disebabkan Penambahbaikan Berterusan, Pengoptimuman
Dan Naik Taraf Produk, Operasi Sebenar Mungkin Sedikit
Berbeza Dari Di Atas, Sila Rujuk Operasi Sebenar.

Gambar Produk Yang Ditunjukkan Dalam Manual Ini Adalah
Untuk llustrasi Sahaja, Sila Rujuk Produk Sebenar. Gambar
Produk Dalam Manual Adalah Untuk llustrasi Sahaja, Sila Rujuk
Produk Sebenar.

Peranti ini hanya menyokong kad SIM Nano. Sebelum
memasang kad SIM, sila semak sama ada jalur frekuensi



rangkaian yang digunakan oleh pengendali rangkaian adalah
konsisten dengan produk ini

Sokongan APPLLP 2 PRO
Frequency Bands Are:

Kebanyakan Stesen Pangkalan Rangkaian 2G
Semasa Telah Ditutup Secara Berperingkat. Adalah Disyorkan
Untuk Menggunakan Kad SIM Nano Rangkaian 4G Standard.
Kad SIM Perlu Mengaktifkan Fungsi Volte(Untuk Kaedah
Pengaktifan, Sila Rujuk Perkhidmatan Pelanggan atau Pejabat
Perniagaan Operator)
Kad SIM Jam Tangan APPLLP 2 PRO Perlu Mengaktifkan

Trafik Data Dan Fungsi ID Pemanggil.

Jangan gunakan kad potong sendiri dan kad SIM daripada
pengendali maya. Menggunakan kad potong sendiri boleh
merosakkan jam tangan atau menyebabkan kad tidak dibaca.



Sila Gunakan Kad Nano Standard
(Jangan Gunakan Kad Potong)

i

Kad Kad Kad
SIM Biasa SIM Mikro SIM Nano

Selepas menekan butang kuasa selama 2 saat, jam tangan
akan memaparkan skrin kuasa hidup. Kali pertama APPLLP 2
PRO dihidupkan, ia akan mengambil masa yang lama untuk
mengesan pelbagai aplikasi. Sila tunggu dengan sabar. Selepas
kuasa hidup selesai, tetapkan bahasa (pilih bahasa mengikut
keperluan anda) dan masukkan antara muka operasi sistem.

Jika anda perlu menukar bahasa selepas dihidupkan, anda
boleh pergi ke Tetapan-Sistem-Bahasa dan Kaedah Input-klik



item pertama dan tambahkan bahasa lalai sistem.

Cara Mengecas Dan Mengganggu Jam Tangan Anda:
Sebelum Menggunakan Produk Ini, Sila Cas Jam Tangan Selama
2 Jam. Jika la Tidak Boleh Dihidupkan, Sila Caskan Peranti
Dengan Pengecas 5V/1A Atau Lebih Tinggi Selama Lebih 20
Minit Untuk Mengaktifkan Bateri.




Definisi Butang

Tekan pendek: Masukkan menu

Kamera

Tekan lama: Pelarasan kelantangan

’Klilodua kali: Tukarmenu .
/

Hidupkan atau matikan jam tangan

‘\\ Tekan pendek:
‘Hidupkan atau matikan_skrin _




Leret Ke Kiri:
Data Sukan Dan
Kadar Denyutan Jantung

Tekan Dan Tahan
Skrin Pada Antara
Muka Utama Untuk
Menukar Muka Jam

Slaid Ke Bawah:
Bar Status

’ Leret ke Kanan:

Pengenalan Fungsi Halaman Utama

Buku Telefon

Tolak: Pelarasan Kecerahan, Suis Wifi, Suis Bluetooth, Paparan
Trafik,

Paparan Kuasa, Mod Penerbangan, Suis Kedudukan, Pelarasan
Kelantangan, Pengurusan Paparan, Penukaran Skrin, Suis NFC,
Fungsi Saliran (Tekan Lama Untuk Masuk ke Antara Muka
Menu Operasi Kedua)



Buku Telefon
Senaman, Degupan Jantung, PenyesuaianMain

Menu

Telefon; 2. Sediakan; 3. Pelayar; 4. Kalkulator; 5. Kalendar;

Buku Alamat; Album Foto; Maklumat; Muzik;

Jam randik; Peta; Penjimatan Kuasa Super;
Pembersihan Satu Klik; Jam; Pemain Video; Lampu
suluh; perakam; Sukan; Pasaran Aplikasi;
Saliran Dengan Satu Klik; Fungsi Denyutan Jantung;
Fungsi Oksigen Darah; Panduan Pengguna; Tetapan
Gaya; Pasaran Dail; NFC; Kira Langkah ;

Fungsi Pernafasan; Pengurusan Folder; Kamera;



Semak Sama ada Slot Sim Kad Kotor Atau Cacat.
Masa Bersedia Singkat, Adakah Terdapat Masalah Bateri?
Masa Siap Sedia Bergantung Pada Tabiat Dan Kekerapan
Penggunaan Pengguna. Peranti Mempunyai Sistem Android
Dengan Ciri Kaya Dan Konfigurasi Berkuasa. Apabila
Menggunakan Aplikasi Kehausan Kuasa Seperti Aplikasi Media
Sosial Dan Permainan, Penggunaan Kuasa Akan Meningkat
Sehubungan itu.

Pasang Kad Sim Lain Untuk Menolak Kemungkinan

Kerosakan.



Gunakan Aplikasi Kuasa Tinggi Untuk Tempoh Masa Lanjutan.
Pemproses Menghasilkan Banyak Haba Apabila Berlari Pada
Kelajuan Tinggi, Jadi Permukaan Jam Tangan Lebih Kecil Dan
Pelesapan Haba Agak Lambat. Cuba Elakkan Menggunakan
Aplikasi Kuasa Tinggi Untuk Tempoh Masa Berpanjangan.

Tidak Disokong, Anda Perlu Memasang Kad Sim Untuk

Menggunakannya.

Sila Periksa Sama Ada Gps Dihidupkan Dan Tetapkan Gps
Kepada Mod Ketepatan Tinggi.
Apabila Menggunakan Fungsi Gps Buat Kali Pertama, Sila

Gunakan Kedudukan Gps Di Kawasan Luar Terbuka.



Keputusan Ujian Produk Ini Adalah Untuk Rujukan Sahaja
Dan Tidak Bertujuan Untuk Sebarang Kegunaan Atau Asas
Perubatan. Sila Ikut Arahan Doktor Dan Jangan Diagnosis
Sendiri Atau Rawat Berdasarkan Keputusan Rawatan.

Jam Tangan Dicas Secara Magnet. Semasa Mengecas,
Periksa Kedudukan Sentuhan Magnetik Bebas Daripada Objek
Asing Dan Kotoran. Disebabkan Kehilangan Bateri Sendiri,
Ketidakaktifan Jangka Panjang Mungkin Menyebabkan Produk
Gagal Dihidupkan Kerana Keletihan Bateri. Pengguna Diminta
Mengecas Secara Tetap Setiap Minggu Untuk Memastikan

Peranti Normal. Kerja.



% Operasi Yang Tidak Betul Boleh Menyebabkan Produk
Membeku. Anda Boleh Memulakan Semula Jam Tangan Secara
Paksa Dengan Menekan Dan Menahan Butang Kuasa Selama
10 Saat.

* Rintangan Air Tidak Kekal Dan Mungkin Melemah
Lama-Kelamaan. Menyokong Basuh Tangan, Hujan Dan
Rendaman Jangka Pendek. Senario Seperti Pancuran Air Panas
Tidak Disokong.

#* Sebagai Contoh, Apabila Menggunakan Rangkaian Mudah
Alih, Membuat Panggilan, Melayari Internet, Video Dan
Program Penggunaan Tenaga Tinggi Lain, Penggunaan Kuasa
Akan Agak Besar, Dan Mesin Mungkin Menjadi Sedikit Panas

Atau Panas, Itu Biasa. Jika Mesin Menggesa Penggera Suhu



Tinggi, Sila Kurangkan Penggunaan Aplikasi Penggunaan
Kuasa Tinggi Sebegitu.

Nota: Beberapa Situasi Mungkin Menjejaskan Kalis Air:
Peranti Terjatuh, Terlanggar Atau Terkena; la Bersentuhan
Dengan Air Sabun, Gel Mandian, Detergen, Minyak Wangi,
Minyak, Air Panas, Sauna Dan Pemandangan Suhu Tinggi Dan
Kelembapan Tinggi Yang Lain.

Kerosakan Peralatan Yang Disebabkan Oleh Masuk Cecair
Tidak Dilindungi Oleh Waranti Gantian Percuma.

* Syarikat Kami Memelihara Hak Untuk Mengubah Suai
Kandungan Manual Ini Tanpa Notis Terdahulu. Beberapa

Fungsi Berbeza Dalam Versi Perisian Sepadan, Yang Biasa.



Penyata Hak Cipta Pihak Ketiga:

@. Hak Cipta Kandungan Berlesen Dalam Produk Ini (Termasuk
Tetapi Tidak Terhad Kepada Teks, Gambar, Audio, Video Atau
Perisian, DIl.) Adalah Milik Pemilik Hak Cipta, Dan Syarikat Tidak
Memiliki Hak Harta Intelek Kandungan Ini.

(2.Syarikat Tidak Mempunyai Kaitan Dengan Penyalinan,
Pemasangan, Muat Turun Kandungan Pihak Ketiga Oleh
Pengguna Sendiri (Termasuk Tetapi Tidak Terhad Kepada Kerja
Pihak Ketiga Seperti Teks, Gambar, Audio, Video Atau Perisian)
Kepada Produk Atau Lampiran Ini, Serta Sebagai Memuat Naik
Kandungan Pihak Ketiga Melalui Produk Ini. Pengguna
Memikul Semua Tanggungjawab Dan Risiko Yang Timbul
Daripada Kandungan Pihak Ketiga.



@. Syarikat Tidak Akan Menyediakan Apa-Apa Perkhidmatan
Kepada Pengguna Berkenaan Dengan Kandungan Pihak Ketiga
Yang Disebutkan Di Atas, Mahupun Memikul Sebarang
Tanggungjawab Untuk Kesahihan, Kualiti Atau Aspek Lain

Kandungan Ini.



	First Startup
	首次开机
	Erster Start
	Primer arranque

